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Od Redakgcji

Niniejsze wydanieWiadomosci z Bibliotekijest petne
pozegnah — zmart niedawno Putkownik Kuklifski, o
ktorym ksigzke pragniemy Panstwu rekomendowac,
zmart Jeremi Przybora, ktéremu zawdzieczamy
dystans, poczucie humoru i ele-gancje, z jakg uczyt
nas znosi¢ absurdy zycia w przedsolidarnosciowej
Polsce. Wreszcie strata dla nas najwieksza i
najbole$niejsza — zmart Tadeusz Walendowski,
zatozyciel Biblioteki, jej prezes i charyzmatyczny
przywodca. Wkrétce po nim odeszta tez jego zona, dr
Anna Erdman. Bedzie nam ich bardzo brakowac, nie
tylko w Bibliotece, ale w Waszyngtonie w ogdle.
Oboje byli bowiem ludzmi, ktérych nie mozna byto
traktowa¢ obojetnie, a tym bardziej zapomnie¢. Dla
Tadeusza Biblioteka byta miejscem niezwykle
waznym, pracowat w niej, remontowat, myslat i
zarzgdzat nig niemal do ostatniej chwili wbrew trudom
jakze ciezkiej walki z chorobg. Tadeusz chciat, aby
Biblioteka byta czyms wiecej niz magazynem ksigzek,
wierzyt, ze powinna by¢ ona salonem polskiej kultury,
miejscem spotkan ludzi, dla ktérych mimo odlegtosci
geograficznej Polska, jej zycie kulturalne i spoteczne
jest ciggle domem i ojczyzng. Salon ten otwarty byt
takze szeroko dla tych, ktérych z polskg kulturg
taczyto bardziej zainteresowanie niz rodowdd.
Odchodzac liczyt na to, ze nowy Zarzad Biblioteki i jej
cztonkowie  pozostang wierni ideatom, jakie
towarzyszyly jej zaktadaniu.

O napisanie wspomnienia o Tadeuszu poprosilismy
Aline Zeranska, wspotzatozycielke i wieloletniego
wiceprezesa Biblioteki. O pisanie dalszej historii
Biblioteki prosimy w imieniu Tadeusza Was, drodzy
jej cztonkowie. Ponizej publikujemy sprawozdanie z
dziatalnosci Biblioteki w roku 2003, ktérego tresc
Tadeusz konsultowat na kilka dni przed smiercig.
Zatgczamy tez sprawozdanie z Walnego Zebrania, na
ktéorym wybrano nowy Zarzad Biblioteki, i na ktéorym
padt wniosek o nazwanie jej imieniem Tadeusza

From the Editor

The current issue ofLibrary News has many
farewells. Col. Kuklinski died recently--we
recommend the book about him. Jeremi Przybora,
who taught us how to deal with absurdities of life in
pre-Solidarity Poland also passed away. Finally, our
greatest and most painful loss--the death, on
February 27, 2004, ofTadeusz Walendowski, our
library's founder, president and charismatic leader.
Tadeusz's wife, Dr. Anna Erdman, died shortly
thereafter. They will be missed not only in the library
but also in the Washington area. Both of them were
people whom you could not be indifferent to nor
forget. The library was very important for Tadeusz. He
was involved in all aspects of its management--
including a major renovation--almost till the end,
undeterred by his struggle with cancer. Tadeusz
wanted the library to be more than a repository of
books. He believed that it should be a salon of Polish
culture, a gathering place for people who regard
Poland, in spite of its geographic distance, as their
homeland. The salon also welcomed everyone,
irrespective of nationality, who had an interest in
Polish culture. Leaving us, Tadeusz was confident
that the new Board and members of the Polish Library
will remain faithful to the ideals present at its creation.

We asked Alina Zeranska, one of the library’s
founders and its vice president for many years, to
write about Tadeusz. We ask you, dear readers, to
write the future history of the library.

We are including a report on the library’s activities in
2003--Tadeusz was consulted on the text a few days
before his death. Also included is a report from the
General Meeting at which a new Library Board was
elected. A motion was introduced to re-name the
library with Tadeusz’'s name.

We encourage you to also read other articles, such as
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Walendowskiego.

Zachecamy takze do lektury innych tekstéw:
omowienia gtosnej ostatnio ksigzki Tomasza Lisa,
wspomnienia z wieczoru z Ireng Jarockg, namawiamy
piérem Oli Zajackowski do snobowania sie na
czytanie dobrej polskiej literatury, tym razem w
wydaniu Ryszarda Kapuscihskiego. Zapraszamy tez
na kolejne spotkania w Bibliotece, aby w mysl

the review of a noteworthy book by Tomasz Lis and
impressions from an evening with Irena Jarocka. We
urge you, through Ola Zajackowski, to read good
Polish books, such as, in this case, a book by
Ryszard Kapuscinski. You are also invited to attend
various gatherings in the library, so that it will remain,
as Tadeusz would have wished, our salon and a place
where we all feel at home. &

zyczenia Tadeusza mogta ona pozostaé domem,
salonem, miejscem nam wszystkim bliskim.

Gdzie jestes Tadeuszu?

Prosty zyciorys pisa¢ tatwo. Chce jednak, by Tadeusz Walendowski pozostat w
naszej pamieci nie jaksztywna fotografia Zegitymacji, tylko jakim byt z nami na
codzien. Bo zycie cziowieka jest jak poezja trudne i zarazem piekne.

Rozzarzona plaza nad jeziorem. Tadeusz w stroju jak najbardziej niedbatym pedzi
do grilla, by piec nam kietbaski. Za nim leci tabun ,au pairek”, ktérym obiecat
ostry mecz siatkowki. Przed chwilg wynidst z auta ciezkg pake ksiazek, bo w
Bibliotece Polskiej ciasno i dublety trzeba sprzeda¢. Dwoi si¢ i troi. Na tgce ttum...

Ledwie kilka lat przedtem w maju 1991 roku, Tadeusz rozestat zaproszenia do
mndstwa oséb w metropolii waszyngtonskiej, zainteresowanych intelektualnie i
spotecznie, by przyszli do Ambasady R.P. naradzi¢ sie, jak zatozy¢ biblioteke
polska. Bo przeciez wstyd, ze w stolicy amerykanskiej nie mozna ani kupi¢ ani
nawet wypozyczy¢ polskiej ksigzki! Zjawito sie ponad 40 oséb. Tadeusz
Walendowski przemowit, inni przemawiali. Wszyscy byli za tym, wiec zostato oficjalnie zawigzane
Towarzystwo Przyjaciot Biblioteki Polskiej i wybrano dziewie¢ osoéb do zarzadu. Tadeusz zostat prezesem i
przewodzit mu przez lat 13. Z tego pierwszego zarzadu Biblioteki Polskiej z latami niektérzy odeszli z réznych
powoddw lub z woli nieba. Pozostali do dzis tylko Jerzy Koztowski i Alina Zeranska.

Tadeusz przyjechat do Standw Zjednoczonych w 1979 roku, gdyz wyrzucono go z Ojczyzny. Dziatat tam
bowiem w gronie miodych gniewnych przeciwnikdw autokratycznych rzgdow partii komunistycznej. Z samym
miejscem jego urodzenia w 1944 r. we Lwowie juz byt konflikt. Temu miastu w XX wieku zmieniano
przynaleznos¢ panstwowa jak niegdys pannie na wydaniu kapelusze. Na poczatku stulecia byta to oczywiscie
Austria. Potem dzieki bohaterstwu mieszkahcow (Orleta!) mogta Lwow przygarna¢ do serca wolna Polska.
Juz w czasie wojny Zwigzek Sowiecki wigczyt to miasto do swego imperium. No a teraz jest tam Ukraina.
Tadeusz jednakze na wszelkich formularzach w rubryce miejsce urodzenia pisat niezmiennie i z uporem -
Lwow, Polska.

Nie urodzit sie w patacu, ani w eleganckiej willi. Pod batutg Stalina miat trudne dziecinstwo. W Wyzszej
Szkole Filmowej w todzi byt obiecujacym studentem, lecz od kariery filmowej odciagneta go dziatalno$¢ w
demokratycznej opozycji. Ozenit sie z uroczg, madra, nad wyraz serdeczng dla otoczenia wnuczka stynnego
pisarza Melchiora Wankowicza - tez zbuntowanego. W ,salonie” Walendowskich w Warszawie bywali
gromadnie dziatacze Solidarnosci. Tadeusz byt wtedy wspotredaktorem niezaleznych czasopism Puls i Gfos,
jak tez sygnatariuszem wielu deklaraciji i listdw protestacyjnych przeciwko represjom PRL-u. Wtadze pozbyly
sie go odmawiajac przedtuzenia wizy zonie, polskiej lekarce, dr Annie Erdman, obywatelce amerykanskiej.
Wraz z dwoma urodzonymi w Polsce synkami musieli szybko opusci¢ kraj.

W Stanach Zjednoczonych spotkato Tadeusza rozczarowanie. W tamtych latach Amerykanie nie interesowali
sie jeszcze zbytnio opozycjg polska, jak to sobie wyobrazano w kraju. Po pewnym czasie znalazt zatrudnienie
jako jeden z redaktoréw w polskiej sekcji radia Glos Ameryki, gdzie pozostat przez 17 lat az do jej likwidaciji.
W latach 90-tych rozwazat powrét do kraju, ale z roznych wzgledow zrezygnowat. Czesto jednak jezdzit do
Polski na urlop i stuzbowo, zawsze z radoscig. Sprowadzit z Lodzi matke, ktérg opiekowat sie z oddaniem.
Byt kochajagcym mezem, idealnym ojcem. Poswiecat swoim chtopcom duzo wiecej czasu i zaintere-sowania,
niz sie to na ogét dzieje. Byt tez oddanym przyjacielem wszystkich potrzebujgcych. Zwozit samotne starsze
panie na rézne Swieta do ich zawsze goscinnego domu. Nawet biegt do szpitala da¢ krew, gdy ktos
potrzebowat transfuz;ji.

Przez 13 lat swego istnienia Biblioteka Polska rozrosta sie i wypiekniata. Stata sie powazng i najwiekszg pod
wzgledem ilosci czionkdw instytucjg polska w Waszyngtonie. Tadeusz Walendowski po$wiecat jej niezliczong
ilos¢ czasu i wysitku. Widze go jak wita zebranych na dorocznym koledowaniu. Widze go jak zdaje
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sprawozdanie z dziatalnosci na walnym zebraniu. Pamietam jak przydzwigat z Polski tomisko ogromnego
ciezaru wydane na dziesieciolecie Ill Rzeczypospolitej. Pamietam jak usmiechniety i opa-lony wracat ze
swojej ulubionej rozrywki - zeglowania po zatoce. Bylam jego zastepca w zarzadzie Biblioteki Polskiej przez
te wszystkie lata. Rozmawiatam z nim na kilka dni przed jego Smiercig i prosit mnie bym nie odeszia z
biblioteki poki bede mogta. Obiecatam. Ale wiem, ze juz nigdy nie ustysze w telefonie charakterystycznego -
hallooo - Tadeusza Walendowskiego.

Alina Zeranska

Sprawozdanie z Dzialalnosci Biblioteki w roku 2003

Wiekszos¢ organizacji przechodzi przez dwa charakterystyczne okresy rozwoju: okres burzliwego wzrostu,
cechujacy sie dominacjg inicjatoréw i zatozycieli oraz okres stabilizacji, kiedy ma miejsce ustalanie sie
efektywnych procedur i metod dziatania.

W rozwoju Biblioteki Polskiej rok 2003 byt rokiem przejsciowym. Nowy aktyw, pozyskany dzieki wspétpracy z
Polska Szkotg przy Ambasadzie RP, uzupetnit i zasilit zespdl zatozycieli Biblioteki. Specjalne podziekowania
naleza sie osobom, ktére odeszty z Zarzadu lub z zajmowanych w nim funkgcji: pani Alinie Zeranskiej
(viceprezes Zarzadu i redakcja biuletynu do roku 2002), Hani Knezewich, (sekretarz Zarzadu do roku 2003),
Kasi Tuszynskiej, Ewie Gradzkiej, Matgorzacie Bardzik-Cox, Krzysztofowi Parczewskiemu no i oczywiscie
panu Jerzemu Suboczewskiemu, ktérego recenzje byty statg pozycjg w naszym biuletynie.

Najwazniejszym wydarzeniem ubiegtego roku byt remont pomieszczen Biblioteki. Inicjatorem i sitg wiodaca
remontu byt Tadeusz Walendowski, projekt przygotowat (bezptatnie) Mirek Stoboda, a wykonawcami byli
Stawomir Korzon i Wiestaw Matachowski, ktorego firma zbudowata i zainstalowata (bezptatnie) umeblowanie
pokoju bibliotekarza. Za nadzor prac remontowych i wiele osobiscie wiozonej pracy dziekujemy Witoldowi
Massalskiemu i jego matzonce Monice, ktérych z zalem zegnalismy, gdy powracali do Polski.

Dla zespotu bibliotekarskiego remont tagczyt sie z dezorganizacjg Biblioteki. Przywrdcenie tadu i porza-dku
zawdzieczamy paniom Monice Massalskiej, Grazynie Zebrowskiej, Elzbiecie Rymszy-Pawtowskiej, Monice
Mieroszewskiej (pokéj z pozycjami anglojezycznymi) i catej rzeszy ochotnikéw, ktérzy w pocie czota przenosili
i porzg-dkowali ksiegozbiér. Przemieszczenie i reorganizacja kolekcji filmowej to dzieto Mirostawa Turka,
ktérego zastugg jest takze instalacja komputerdw i sieci internetowe.

Za sugestie, uwagi, a zwtaszcza konstruktywna krytyke — podziekowania dla wszystkich.

Biblioteka to nie tylko pomieszczenie i potki. To takze ochotnicy, bez ktérych bytaby ona tylko martwym
sktadowiskiem ksigzek i filmoéw. Nasi ochotnicy to Danuta Fornalik, Danuta Boczar, Maria Koziebrodzka,
Kimberley Peach, Wojtek Wilczynski

i wielu innych. Dziekujemy!

Ze statych imprez - zesztoroczne koledy pod dyrekcja Sylwii Daneel i Basi Bernhardt wyrdznity sie
oryginalnoscig (nowi wykonawcy) no i oczywiscie finatowym (bez strat w ludziach!) przewrdceniem sie
choinki.

Nowy zespot przynidst nowe inicjatywy: Szanty Jerzego Porebskiego (Ela Dyba) i atrakcyjne imprezy dla
uczniéw Polskiej Szkoty (Kasia Timmer-Lubaczewska, Anna Janiak, Ela Dyba, Dorota Munoz).

Nowy zespot redakcyjny biuletynu (Iza Rutkowska, Kasia Timmer-Lubaczewska, Jerzy Koztowski, Monika
Mieroszewska) to nowa szata graficzna
(w kolorze!). A takze nowi autorzy i nowi recenzenci. Gratulujemy redakgciji.

Co planujemy na rok 20047 Przede wszystkim szersze udostepnienie Biblioteki (przedtuzone godziny
otwarcia), utatwienie pracy ochotnikom (komputeryzacja cyrkulacji ksigzek i filmoéw), wiecej filméw w formacie
DVD, wiecej kontaktéw z czytelnikami (grupy dyskusyjne). Czy nam sie uda? To zalezy tez od Panstwa, od
czytelnikow. Prosimy o kontakty, sugestie i (nawet!) krytyke. Prosimy o listy, telefony i e-maile.

Do zobaczenia w Bibliotece!
Zarzad Biblioteki
+*

Sprawozdanie z Walnego Zebrania

Trudno jest pisa¢ sprawozdanie z kolejnego Walnego Zebrania Biblioteki Polskiej w Waszyngtonie, ktére
odbyto sie 29 lutego 2004, bez krotkiej, osobistej refleksji. Byto to pierwsze zebranie, w ktérym nie


http://www.polishlibrary.org/newsletter/april2004/april2004.htm#TOP
http://www.polishlibrary.org/newsletter/april2004/april2004.htm#TOP

uczestniczyt Tadeusz Walendowski, wspétzatozyciel Biblioteki, jej wieloletni prezes i nasz przyjaciel. Tadeusz
zmart dwa dni przed zebraniem...

Zebranie rozpoczat vice-prezes Zbigniew Okreglak, ktéry zaproponowat, aby przewodnictwo objat Wiadystaw
Zachariasiewicz. Zebrani w liczbie ponad 30 osob cztonkowie Biblioteki przyjeli propozycje. Wiadystaw
Zachariasiewicz ze wzruszeniem w kilku stowach przypomniat dziatalnos¢ Tadeusza Walendowskiego, jego
wkifad w utworzenie i funkcjo-nowanie Biblioteki, po czym zaproponowat, aby minutg ciszy uczci¢ jego
pamiec.

Nastepnie zebrani jednogtosnie zaaprobowali zaproponowany przez ustepujacy Zarzad porzadek dzienny.

Po wygloszeniu przez sekretarza zarzadu Jerzego Koztowskiego sprawozdania z poprzedniego Walnego
Zebrania zgromadzeni z zainteresowaniem wystuchali sprawozdan z réznych aspektéw dziatalnosci Biblioteki
zaprezentowanych przez osoby za nie odpowiedzialne. Zbigniew Okreglak mowit ogolnie o dziatalnosci
Biblioteki w roku 2003 oraz ocenit prace poszczegoélnych czionkéw zarzadu. Iza Rutkowska szczegdtowo
omowita prace przy redagowaniu Wiadomosci z Biblioteki, wydawanego co dwa miesigce czasopisma.

Zbiegniew Okreglak wystapit powtornie, tym razem jako skarbnik, i zdat relacje ze stanu materialnego
Biblioteki. Zaznaczyt, ZzZe dochody od lat utrzymujg sie na tym samym poziomie. Przewodniczaca Komisiji
Rewizyjnej Katarzyna Timmer-Lubaczewska przedstawita wyniki kontroli dziatalnosci finansowej Biblioteki i
zaznaczyta, ze nie znaleziono uchybien. Elzbieta Rymsza-Pawtowska w kilku stowach oméwita sprawy
frekwencji, popularnosci poszczegolnych gatunkéw literackich, itp. Szczegdtowy raport z dziatalnosci
kulturalnej Biblioteki przedstawita Ela Dyba.

Po wystuchaniu wszystkich sprawozdan Wiadystaw Zachariasiewicz zachecit zebranych do komentarzy oraz
zgtaszania wnioskow i sugestii. Krystyna Wolahczyk rozpoczeta dyskusje wygtaszajgc pochwate pod
adresem redakcji Wiadomosci z Biblioteki za dokonane zmiany tematyki i formy graficznej. Ela Dyba
podziekowata Mirostawowi Turkowi za jego wktad pracy przy utrzymywaniu w petnej gotowosci sprzetu
komputerowego. Anna Janiak zadata pytanie dotyczace statusu czionkostwa uczniow Polskiej Szkoty. Na
pytanie odpowiedziata Iza Rutkowska informujac, ze Rada Rodzicéw zrezygnowata z wykupywania w
Bibliotece zbiorowego cztonkostwa dla uczniow natomiast zobowigzata sie do przekazania na rzecz Biblioteki
donacji $800. Ela Dyba wyrazita podziekowanie Katarzynie Timmer-Lubaczewskiej za jej pomoc w
organizowaniu imprez kulturalnych. Katarzyna Wolahczyk zaproponowata, aby zasugerowa¢ Barbarze
Bernhardt kierowanie do Biblioteki ucznidow z jej Szkoty Jezyka Polskiego. Wiadystaw Zachariasiewicz
zachecit cztonkéw Biblioteki do uczestniczenia w imprezach organizowanych przez inne organizacje polonijne
dziatajagce na terenie Waszyngtonu. Krzysztof Parczewski zasugerowat przyspieszenie prac nad
komputeryzacjg procesu wypozyczania ksigzek.

Po zakonczeniu dyskusji zebrani jednogtos$nie udzielili ustepujagcemu zarzadowi absolutorium.

Przewodniczacy Komisji Nominacyjnej Krzysztof Murawski ogtosit nazwiska kandydatéw do nowego zarzadu:
Elzbieta Dyba, Beata Jasik, Anna Firsowicz, Anna Knezevich, Jerzy Koztowski, Monika Mieroszewska,
Ryszard Okreglak, Krzysztof Parczewski, Elzbieta Rymsza-Pawtowska, Mirostaw Stoboda, Katarzyna
Timmer-Lubaczewska, Mirostaw Turek, Grazyna Zebrowska, Alina Zeranska. Do powyzsze;j listy zgtoszono z
sali kandydature Anny Janiak. W jawnym gtosowaniu zebrani wybrali zgtoszonych kandydatéw do Zarzadu
Biblioteki na rok 2004.

Do Komisji Rewizyjnej wybrane zostaty: |za Rutkowska, Barbara Stoboda, Adelina Janiak.

W czesci przeznaczonej na wolne wnioski Ela Dyba zgtosita projekt nadania Bibliotece imienia Tadeusza
Walendowskiego. Zbiegniew Okreglak zaznaczyt, ze spowodowatoby to zmiane nazwy Biblioteki a to musi
by¢ przeprowadzone wedtug procedury zawartej w statucie. W zwigzku z tym Katarzyna Timmer-
Lubaczewska zaproponowata, by nowy zarzad przygotowat wedtug powyzszej procedury to, co niezbedne,
aby gtosowanie nad wnioskiem o nadanie Bibliotece imienia Tadeusza Walendowskiego mogto odby¢ sie na
nastepnym Walnym Zebraniu.

Wiadystaw Zachariasiewicz ogtosit zamkniecie zebrania.

+*

WWarzenia: Tak jak ja zawsze jasng miej twarz — czyli Irena Jarocka
w Waszyngtonie
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Kiedy w siédmej klasie podstawowki chodzitySmy z dziewczynami do fryzjera, aby
scinac sie ‘na pazia’' i zakreca¢ wtosy okragta szczotkg ‘do srodka’, dodawatysmy
nieSmiato, ze ,...chcemy tak, jak Irena Jarocka...”. A potem poréwnywatysmy,
ktéra wyglada najpodobniej, przezywajgc swe pierwsze mitosci i utozsamiajgc sie
ze stowami piosenekWymyslitam cie, Byt ktos czy Kawiarenki

A niemal trzydziesci lat pdzniej siedze z Ireng w jednej z waszyngtonskich
kawiarenek, tak réznej w stylu od tych odptywajacych i zaszeptanych, petnych
romantycznej polskosci, za ktérg obie tesknimy i rozmawiamy o zyciu, mitosci,
' muzyce, o tym, co nie wrdci, ale i o tym, co jeszcze przed nami, nowe i
ekscytujace. Jestem petna podziwu dla Ireny, ktéra pozostata wierna swej wielkiej
i pierwszej mitosci — piosence — i nadal, jak niewielu juz z nas, w my$l hymnu
Mtynarskiego ,robi swoje”. | wcigz wygrywa.

Od 13 lat mieszka w USA, z mezem i corka, kilkakrotnie zmieniajac stany, a co za tym idzie domy, otoczenie i
przyjaciot. Jedyne, co sie w jej zyciu nie zmienia, to Spiew. Irena Spiewa nieprzerwanie, i w Stanach i w
Polsce, nagrywa, daje koncerty dla Polonii, zawsze zaangazowana catym sercem, zawsze gnana tesknotg —
jak wyznaje stowami jednej z piosenek na swej najnowszej ptycie — ,by marzy¢ dalej”.

Petna magicznego ciepta, usmiechnieta i pogodna, opowiada mi o swych doswiadczeniach na estradach
Swiata, nagraniach, podrdézach, mitosci do muzyki i o planach na przysziosé. Zwtaszcza, kiedy méwi o
przysztosci, wstepuje w nig (zarazliwa) elektrycznos¢. Przyszios¢ mianowicie, i to ta najblizsza, obiecuje
poczatek realizacji wielkiego, nowego przedsiewziecia artystki, a mianowicie wystawy promujacej nasz kraj w
USA. Trzynastego marca biezacego roku odbedzie sie w nowojorskim Wydziale Konsularnym Ambasady
Polskiej uroczysta gala otwierajgca owg wystawe. Cel jest prosty: przyblizy¢ Amerykanom Polske — jej
wielowiekowe tradycje, kulture, nauke, sztuke, niezniszczalnego ‘ducha wolnosci’, odwage i rozmach tworczy
naszych rodakéw. Zapytana dlaczego to robi, odpowiada: ,Bo kocham Polske, ciggle tesknie i chce co$ dla
Niej zrobi¢”. Wystawa bedzie uniwersalna, przedstawiajgca naszg historie i jej znakomitych twdrcow, ale
przede wszystkim pokazujgca Polske wspétczesng, w obecnych pasjonujgcych czasach nowej
demokratycznej hossy. Irena Jarocka ,zebrata” juz mnéstwo gotowych do wspétpracy osoéb — zaréwno w kraju
jak i w Stanach Zjednoczonych —

i wszystko zapowiada prawdziwy triumf.

Doswiadczenie z przesztosci, ktore artystka wspomina ze wzruszeniem, nostalgig i wdzie-cznoscia, to jej
teatralny debiut w sztuce Stawomira Mrozka Piekny widok.

W 2000 roku wystgpita obok Wiestawa Matachowskiego na scenie polskiego teatru w Waszyngtonie (Polish
Theater of Metropolitan Area), prowadzonego przez aktorke broadwayowska Sylvie Daneel, ktéra spektakl
rezyserowata. Entuzjastycznie przyjeta zaréwno przez widzéw jak i prase Irena zalicza to wydarzenie do
jednego z najistotniejszych w zyciu, niezapomnianej lekcji scenicznej, cennej, bo uczacej jej nowego poziomu
skupienia i dyscypliny stuchania, uwarunkowanego faktem wspdfistnienia na scenie.

Niewyczerpujaca sie energia tworcza Ireny Jarockiej podsuneta rowniez pomyst pracy nad autobiografig
zatytutowang Piosenka o mnie samej, ktorg artystka planuje niebawem wydac. Ale przede wszystkim chce
nadal spiewac, w kraju i za granica, stale utwierdzana o swej popularnosci i zasypywana dowodami mitoSci
od swych licznych fanow.

W sobote, 28 lutego artystka miata okazje potaczy¢ swa mitos¢ do piosenki z potrzebg zaangazowania sie w
dziatalnos¢ spoteczng. Wystapita bowiem przed nami w Ambasadzie RP w Waszyngtonie, w ramach benefisu
dla fundacji ABC XXI - Child Awareness Program for Poland, zatozonej w 1998 roku przez zone bytego
ambasadora Polski w USA — panig Ireng Kozminska. Misja organizacji jest wspieranie zdrowia
emocjonalnego i moralnego polskich dzieci w celu stworzenia im jak najkorzystniejszych warunkow dla



intelektualnego i duchowego rozwoju. W ciagu pieciu lat swego istnienia organizacja ABC XXI wcielita w zycie
szereg wspaniatych programoéw dla przedszkoli, szkét podstawowych i gimnazjéw oraz fantastycznie
sprawdzajgca sie kampanie, motywujgcg dorostych do gtosnego czytania dzieciom (Cafa Polska czyta
dzieciom).

Irena zapewnita fundacje o swym absolutnym poparciu dla jej celdéw, po czym ods$piewata (i odtanczyta) nam
stare przeboje, miedzy innymi: Nie wrdoca te lata,Wymyslitam cie, Beatlemania story, czy Odpfywaja
kawiarenki — ta ostatnia okraszona nieskazitelnym ,na na na” w wykonaniu pani Anny Niewiadomskiej —
attache do spraw kultury, ktorg artystka zaprosita do wspdélnego Spiewania.

Pottoragodzinny program wypetniony byt piosenkami zréznicowanymi w stylu — obok piosenek starych byty i
te najnowsze, z ptyty wydanej w 2003 M&j wielki sen, obok lirycznych i zadumanych byly i te pulsujace
dyskotekowym rytmem, w czasie wykonywania ktorych Irena Jarocka z petng wigoru roztanczong
elektrycznosciag rozbawiata publicznos¢. ZostaliSmy tez przeniesieni w magiczny $wiat paryski sentymentalng
wigzankg piosenek Charles’a Aznavoura, Edith Piaf, Mireille Mathieu i Marie Laforet, zaspiewanych przez
Irene z ogromnym wdziekiem i ze znakomitym wyczuciem ducha owych czasow. Na bis artystka uraczyta nas
piosenka w stylu country - Quinn of Hearts - niezbednym, jak stwierdzita, dodatkiem recitalu, do wykonania
ktorego kwalifikuje jg fakt obecnego miejsca zamieszkania, w niewielkim miasteczku na zachodzie Teksasu.

Swym trafiajgcym prosto do serca wdziekiem, cieptem i humorem Irena Jarocka wykreowata prawdziwie
magiczne popotudnie. Wsréd komentarzy zachwyconej publicznosci powtarzaty sie stowa: ,niepowtarzalna,
fenomenalna, urocza”. By¢ moze tajemnica magii Ireny jest potaczenie jej pasji dawania, bycia dla innych, z
tesknotg za Krajem, ktérg przejmujgco intymnie wyznaje w sumujacej jej osobiste doswiadczenia
piosence Moj wielki sen oraz z nieustajgcg wewnetrzng potrzebg, by tworzy¢ dalej.

Barbara Bernhardt

Recenzje

Heban, Ryszard Kapuscinski, Czytelnik, Warszawa, 2001.

AL Nie ma watpliwosci, ze gdyby przeprowadzono swiatowy plebiscyt na najwybitniejszego i najpo-

= czytniejszego reportera, to nazwisko Ryszarda Kapuscinskiego zajetoby prominentne miejsce
na wielu listach. Bo przeciez niewielu swiatowych korespondentéw mogtoby sie poszczycié¢ tym,
ze byli Swiadkami tuzinéw wojen, rewolucji i przewrotéw w Afryce, na Bliskim Wschodzie oraz w
Azji. Niewielu tez dato Swiadectwo swoim obserwacjom w serii ksigzek o niebywale wysokim
kunszcie literackim odznaczajgcym sie dojrzatg technikg narracyjna, psychologiczng gtebig
ludzkich portretéw, bogactwem stylizacji i metafory oraz niekonwencjonalng analizg wydarzen i
zjawisk politycznych i spotecznych. Kapus$cinski daje nam wiasnie takie fascynujace zapiski
petne filozoficznych refleksji o ludziach i ota-czajacym ich swiecie — ksigzki przettumaczone na wiele jezykdw,
nagradzane prestizowymi nagrodami, zaréwno krajowymi jak i zagranicznymi.

Ryszard Kapuscinski urodzit sie w 1932 r. w Pinsku (obecnie Biatorus). W wieku 25 lat zostat wystany z
ramienia PAP-u do Afryki jako pierwszy na tym kontynencie (wéwczas balansujgcym o krok od masowego
ruchu niepodlegtosciowego) polski petnoetatowy korespondent zagraniczny. | cho¢ w swojej nieomal 30-
letniej karierze reporterskiej z ramienia PAP-u i w ciggu 40 lat podrozy przyjdzie mu relacjonowac konflikty w
Ameryce tacinskiej i Azji, to czesto bedzie jednak powracat do Afryki, wienczac te wyprawy zapiskami i
relacjami. Jakze czesto jednak zbaczat z utartych szlakéw reporterskich, czasem wbrew woli swoich
zwierzchnikéw - by unikng¢ statusu ,podréznika” - zapuszczajac sie nawet tam, skad zaden bialy nie miat
prawa wroci¢ zywy.

Z patologicznym zapatem wystawiat sie na niebezpieczenstwo, by sam doswiadczy¢ absolutnie wszystkich
aspektéw zycia ludzi, o ktérych pisat, nawet jesli cena miata by¢ wysoka — jego osobiste bezpieczenstwo i
zdrowie. | tak przezyt mrozacy krew z zytach zbrojny atak wrogich plemion, halucynacje spowodowane
odwodnieniem na rozzarzonej pustyni, deliryczne ataki malarii, téte-a-téte z egipskg kobra, agonalne
zmagania z gruzlica. Dodajmy do tego probe ucieczki z ogarnietego militarnym przewrotem Zanzibaru, w
malutkiej tédce, podczas wsciektego sztormu. Albo noc w Monrowii, w pokoju hotelowym petnym karaluchow
wielkosci matych zétwi. Podréz bez mapy rozklekotang ciezaréwkg przez bezmiar piaskéw, gdzie nie mogt
oczekiwaC¢ pomocy, drogowskazu, stacji obstugi, wyciagnietej reki ze szklanka wody, a gdzie jedynym
pewnikiem byto to, Zze bezlitosne stonnce bedzie, jak sztylet, bolesnie penetrowaé objete goraczky i
pecherzami poparzen ciato.

Heban to ksigzka, ktora powstata w oparciu o zapiski wielokrotnych podrdzy rozciggnietych w czasie miedzy
latami p6zno-50-tymi az do konca ubiegtego stulecia. Nie jest to literatura faktu, jako ze nie jest poparta
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encyklopedig, atlasem i rocznikami statystycznymi. Czytelnik nie dowie sie o wielotysigcletniej historii
Czarnego Ladu, nie dostanie charakterystyki formacji geologicznych, etnicznych czy lingwistycznych rdznic
miedzy plemionami. Jest skomponowana w formie zbioru opowiadan nie potgczonych ze sobg tematem,
data, czy geografig i kazde z tych opowiadan mogtoby funkcjonowaé jako osobny mini-artykut. Autor raczej
koncentruje sie na swoich spotkaniach z indywidualnymi osobnikami, by poprzez ich wynurzenia,
doswiadczenia i zachowania sprobowaé zrozumie¢ spoteczne, kulturowe, historyczne i polityczne
uwarunkowania tego kontynentu. Daje nowg perspektywe europejskiej debacie nad tym, dlaczego Afryka
nigdy nie nadgzata za zachodnimi standardami rozwojowymi i wcigz egzystuje na podstawowym poziomie
walki o byt. Ukazuje obraz srodowiska, w ktérym parametrami ewolucji ekonomicznej jest wrogi klimat, trudne
do opanowania a niezwykle gwattownie rozwijajace sie epidemie, religijne i spoteczne przesady. Opisujac te
mordercza walke o przetrwanie, Kapuscinski dodaje godnosci podstawowym instynktom ludzkim i formom
zachowan, nawet jesli tak dalece odbiegajg od europejskich norm. Dostrzega i uszlachetnia autentyzm
cztowieczego upodlenia, bo dogtebnie zrozumiat istote bycia ,Afrykaninem”. | cho¢ nie dokonuje poréwnan, to
czytelnik z krajow rozwinietych sam zrozumie niepojete dla nas zjawiska, takie jak: masowy gtdd,
niewolnictwo, dyktatura, walki plemienne, zacofanie Trzeciego Swiata, system klasowy wewnatrz jednej rasy.

Powyzsze impresje zainspirowane byty mojg lekturg ostatnio przeczytanej ksigzki Heban, ale przeciez na
dorobek literacki Kapuscinskiego ztozyt sie caty wachlarz fascynujacych reportazy. Kariere pisarskg rozpoczat
od pozycji Busz po polsku (1962), zas swiatowg stawe przyniost mu wydany w 1978 r. Cesarz(przez wielu
uwazany za jego najlepsza ksigzke) opisujgcy upadek anachronicznego rezimu Hajle Sellasjego w Etiopii.
Stawe te nastepnie utwierdzitSzachinszach o} upadku ostatniego szacha Iranu,
czylmperium odzwierciedlajgce ostatnie dni Zwigzku Sowieckiego w azjatyckiej czesci tego kraju. Ksigzki te
powstaty na kanwie osobistych obserwacji i podrézy, i podobnie jak Heban sktadajg sie z artystycznych
winietek, odrebnych opowiadan petnych metafor o historycznych transformacjach krajow i nacji. W podobny
sposob powstawaty takze jego kolejne reportaze: o wycofaniu sie Portugalczykéw z Angoli, o walkach miedzy
Salwadorem a Hondurasem (tzw. ,wojna futbolowa”), czy wreszcie ostatnio wydane pie¢ tomowLapidariow.

Kapuscinski szczegdlnie dobrze czuje sie w tak zwanym Trzecim Swiecie, w $rodowisku, gdzie nie panuje
zamoznos¢, ale goscinnosc, nie ostentacja, ale wspotpraca — bo takie wartosci byly najbardziej cenione na
rodzinnym Polesiu, takie wartosci stwarzaty klimat przyjazni i tego wtasnie autor szuka po calym sSwiecie.
Kapuscinski z wyjatkowym zrozumieniem i subtelnoscig ustosunkowuje sie do narodow, ktére daza do
wyzwolenia z pet politycznych czy spotecznych opresiji, bo przeciez sam pochodzi z kraju gnebionego albo
ekspansywnymi ambicjami sgsiednich narodéw, albo totalitarnym systemem. Doskonale rozumie, co to
znaczy nie miec¢ nic i podgzac¢ w wielkg niewiadomg czekajgc na historie, by odezwata sie jakims przyjaznym
czy wspotczujgcym stowem.

Pisarstwo Kapusciniskiego skierowane jest do laika, zas czytelnik odejdzie od lektury bogatszy o lokalny
koloryt, tak jakby sam byt goszczony przez plemiennego wiadce lub nocowat pod dachem lepianki nedzarza;
walczyt z przeciwnosciami Natury czy z ludzkimi uprzedzeniami. Zaciekawieni czytelnicy znajdg w naszej
waszyngtonskiej Bibliotece Polskiej wiekszos¢ pozycji z bogatej kolekcji tego niezwykitego autora, do czego
Panstwa gorgco zachecam.

Ola Zajackowski

Angora nr 31 (3.VIII.2003), Czfowiek z bagna, Barbara N. topienska.
LA Weekly, May 3-9, 2002: WLS: Among the Wretched, Geoff Dyer

+*

Co z tg Polska, Tomasz Lis, Rosner & Wspdlnicy, Grudzien 2003.

Wsrdd najnowszych nabytkéw Biblioteki znalazta sie wydana w grudniu 2003
ksigzka Co z ta Polskaautorstwa Tomasza Lisa. Jest to napisany z pasjg
reportaz o wspoétczesnej Polsce, w ktorym obiektywne obserwacje mieszajq sie z
krytyka systemu spotecznego i politycznego oraz jego uczestnikow. Autor, ktory
spedzit kilka lat w Waszyngtonie jako korespondent polskiej telewizji, dokonuje
wielu polsko-amerykanskich porownan, z ktérych Polska wytania sie jako kraj, w
ktorym wiele trzeba zmieni¢. Na opinie te niewatpliwie wplynely jego
doswiadczenia amerykanskie, z ktérymi wielu cztonkow Biblioteki moze sie
utozsamiac.

Przez niektérych odbiorcow ksigzka potraktowana zostata jako pamflet polityczny predestynujacy autora do
ubiegania sie o fotel prezydencki. W ankiecie tygodnikaNeewsweek Tomasz Lis wylonit sie jako najbardziej
popularny po Jolancie Kwasniewskiej kandydat na prezydenta Polski. Zamieszanie z tym zwigzane okazato
sie tak duze, ze sie¢ telewizyjna TVN, w ktérej Lis stworzyt wiasny, niezwykle popularny program
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informacyjny, zerwata z nim umowe o prace argumentujgc, ze w zaistniatej
sytuacji nie moze on pozostawa¢ w swoich dziennikarskich komentarzach
obiektywny.

Czy takie byty intencje autora? W licznych wypowiedziach prasowych twierdzi, ze
nie. Tymczasem jednak ksigzka wskazuje na wiele choréb trawigcych polskie
zycie spoteczne i poli-tyczne. Pisana jest przy tym z pozycji patrioty, ktérego ton
wypowiedzi daje sie poréwnac¢ z matejkowska wizjg ksiedza Skargi. Nie jest
jednak jasne, czy wytykajac kryzys moralny, w jakim pogrgza sie Polska Lis,
zwraca sie do jej elit intelektualnych, politycznych, czy tez raczej do nas, szarych
obywateli - "Oszukujemy, kradniemy, kombinujemy z KRUS-em i zatatwiamy lewe
renty. Lekarz wystawia fatszywe zwolnienia i strasznie sie dziwi, ze w warsztacie
samochodowym zrobili go w konia. Robotnik oszukuje ludzi i dziwi sie, ze lekarz
kaze mu pfacic¢ tapowke" — to chyba jednak o przecietnych Polakach. A moze o
wszystkich?

Oprécz krytyki ksiazka zawiera takze warstwe pozytywng - autor nie poprzestaje bowiem na opisie patologii,
lecz prébuje pokazac¢ jak je przezwyciezac¢. Nie jest to moze program dziatania, ale raczej filozofia myslenia o
sprawach spotecznych, ktora databy sie poréwnaé z wyrazang w polskiej literaturze konca XIX i poczatku XX
wieku pozytywistyczng mysla spoteczng (Lalka, Przedwio$nie). Zmieni¢ sie mamy bowiem sami, od
podstaw, wytacznie sita dobrej woli i wiary w ludzkg przyzwoitos¢. W przemianie tej dopoméc nam majg
przywddcy nowej generacji, ktorzy zdaniem Lisa powinni by¢ kims/czyms$ w rodzaju cheer leaders, i ktorych
zadaniem ma byc¢ przede wszystkim poprawienie naszych opinii o0 samych sobie. Przekonania Lisa sg w tym
wypadku o tyle uzasadnione, iz trudno oczekiwaé pozytywnych przemian od spoteczenstwa, ktére ma
zanizong samoocene i zadnej wizji przysztosci.

Zarowno obserwacje jak i diagnozy Lisa sg jednak bardzo powierzchowne, pochodzg raczej z osobistego
,0gladu” Polski, niz z udokumentowanych statystykami analiz. Brakuje w nich poréwnan miedzynarodowych,
ktére mogtyby pokazac¢, w jakim stopniu domniemane choroby naszej ojczyzny sg chorobami Polakow, a w
jakim chorobami wspétczesnej cywilizacji w ogole. Kiedy autor pisze: ,Niesprawne i wszechwiadne panstwo.
Wszechobecna korupcja. Dlaczego kto$ utrzymuje taki system? Bo jest on niezbedny, by moc realizowaé
zasade TKM” (s. 136) - z jakimi krajami porownuje Polske? Z Tadzykistanem, Stowacjg, totwa, czy
Portugalig? Czy z Polska sprzed 1989 roku? Czy moze raczej z wysnionym ideatem, nigdzie nie istniejgcym?

Zbyt wiele jest tez w ksigzce stwierdzen kategorycznych, ktére nie zawsze podparte sg szerszym
uzasadnieniem. Kiedy Lis pisze: ,W Polsce wiez tagczaca spoteczenstwo z witadzg zostata naderwana tak
bardzo, ze jej zupetne zerwanie jest nieodlegle” (s. 18) chciatoby sie zapyta¢ — co sie stanie po ,zupetnym
zerwaniu”, czy przypadki takie miaty juz miejsce w historii? Albo: ,trzeba wprowadzi¢ podatek liniowy, ktory
pozostawi ludziom wiecej pieniedzy, nakreci gospodarke i zmniejszy szarg strefe” (s. 150) - ekonomisci
wiedzg jednak, ze spodziewany przez Lisa efekt nie jest prawem uniwersalnym, i ze moze mie¢ miejsce tylko
pod pewnymi warunkami i w bardzo szczegdlnych okolicznosciach.

Niektore rozdziaty ksiazki, np. Przywodztwo czyKompleks Polski sa znakomite. Analiza istoty przywédztwa
i uprzedzen naszych rodakow napisana jest z wdziekiem i lekkoscig, a ilos¢ przyktadéw i poréwnan
skutecznie zastepuje nieistniejgca bibliografie. Nie da sie juz tego jednak powiedzie¢ o rozdziale Kapitalizm
z ludzkgq twarza bedacym manifestem na rzecz jednostronnej wizji porzadku gospodarczego, czy Dwie
Polski, gdzie dane o wyksztalceniu Polakéw i polskim systemie edukacyjnym traktowane sg z ogromng
dowolnoscia, aby podtrzymac efektowna literacko teze, ze

»A ucieka B”.

W ksigzce petno jest odniesien do moralnoéci i uczciwosci, a takze zartéw z tych, ktérzy woleliby te stowa
uzywac z wielkg powsciagliwoscia. To ksigzka petna pasji i woli dziatania, troski i optymizmu, przektaman i
niedoktadnosci sktadanych na oftarzu poswiecen za Ojczyzne, za jej rozwdj, postep, za dobro, do ktérego
powinnismy wszyscy dazy¢, ale jesteSmy tacy niedoskonali..... To ksigzka petna fascynacji wielkimi liderami i
charyzmatycznymi przywddcami, petna tesknoty za kim$, komu mozna by zawierzy¢. Jej autor jawi sie w niej
jednak jako cziowiek rozdwojony: zbyt inteligentny, aby ufa¢ hastom, przemdéwieniom i zapewnieniom, ale tez
zbyt rzewny, aby nie ulega¢ prostym frazom przemowien prezydenta Busha czy idealizmowi papieza Jana
Pawta II.

Czytelnikom ksigzki Tomasz Lis przedstawia sie jako uwspotczesniony polski inteligent starej daty, taki, jakich
byto wielu w pokoleniu Prusa i Zeromskiego, moze nawet Staszica i Kolataja, taki jak Ci, ktorzy zyli
przepojeni hastem ,Praca i Ojczyzna” i ktorzy naprawiali fundamenty naszego kraju w najczarniejszych
godzinach szlacheckich rokoszy czy braku panstwowosci. Lis wzrusza sie, gdy odwiedza Powazki w rocznice
Powstania Warszawskiego, ale tez tatwo zostaje porwany polskim hymnem narodowym, gdy biato-czerwoni
stajg do pitkarskiego meczu o wielkg stawke. Jego ksigzka jest ciekawa, a bytaby by¢ moze ksiazkg wybitna,



gdyby pasji autora towarzyszyt znacznie wiekszy sceptycyzm, gdy chodzi o dane, zrodta, fakty i wieksza
dbatos¢ o podstawowe standardy podbudowywania daleko idacych stwierdzen (jak napisatby Lis, znajac jego
zamitowanie do Ameryki i angielskiego, podbudowywania ,sweeping statements”) rzetelng analiza.

Gdyby niewatpliwg charyzme, patriotyzm i popu-larno$¢ Tomasza Lisa potaczy¢ z zapleczem intelektualnym
ewentualnych wspotpracownikow, Polska miataby szanse na bardzo obiecujacg prezydenture. Prezydenture
w ramach zakreslonych przez obecng (krytykowang przez Lisa) konstytucje, taka, ktéra wprawdzie nie daje
prezydentowi prawa operacyjnych decyzji, ale umozliwia mu przywédztwo duchowe i pozwala na kreowanie
modelu obywatelskich zachowan petnych odpowiedzialnosci za panstwo i jego instytucje.

Jerzy Konrad
+*

Pozegnania: Zmart Jeremi Przybora (1915-2004)

Piosenka jest dobra na wszystko:
Piosenka na droge za $liskg
Piosenka na stope za niskq —
Piosenka podniesie ci jg.

Chyba nie byto polskiego domu, w ktérym nie nuconoAddio pomidory, Kaziu,
zakochaj sie, czy Wesole jest zycie staruszka przy rannym goleniu, parzeniu
kawy czy pucowaniu butéw. Ktoz nie wigczyt do swej frazeologii nowo-ukutych
okreslen, méwigc o pewnym rodzaju mezczyzn tanie dranie”? Kto, zamiast ,na
ryby” nie wybierat sie ,na lwy by”? A wszystko to byto zastugg eleganckiego pana,
ktory pojawit sie po raz pierwszy na ekranach telewizoréw w korcu lat 50-tych —
w dobie gomutkowskich post-pazdziernikowych szykanéw, w $wiecie PRL-
owskich waciakow i sloga-néw — pana nieomal z innej planety. Wraz z Jerzym
Wasowskim,  wspéttwércg  Kabaretu  Starszych  Panéw  (wczesnigj
kabaretu Eterek, zas pozniej Kabaretu Jeszcze Starszych Panéw), wykreowat
Swiat przedwojennych arystokratow — w cylindrach i frakach — zderzajgcych sie z
absurdami codziennej rzeczywistoéci. Swiat Starszych Panéw zbudowany byt z
. realnych rekwizytow, ktére uktadaty sie w kabaretowg nierealno$¢, wypetniona,
f wedtug stow samego Przybory, ,nieco odchylonymi od normy postaciami”. Ale jak
© to autor sam podkreslat: kabaret byt jego ,mimowolng ucieczkg przed $wiatem”,

ktory go otaczat.

Tandem Przybora-Wasowski podniést piosenke polskg do rangi zjawiska artystycznego najwyzszej klasy.
Wojciech Miynarski napisat we wstepie do wyboru piosenek Przybory, ze jego teksty zawsze odznaczaty sie
wysokim poziomem literackim, wybornym gustem i finezja, zas samego Przybore okreslit mianem
,Sztukmistrza polszczyzny”, ktérego liryzm, poetyckie metafory i wykwintna prostota stylistyczna wptynety na
wspolczesny jezyk polski. Przybora, podobnie jak niegdy$s Gafczynski, przypominat Swiat widziany przez
pryzmat groteski, zartu, lirycznej zadumy. Magda Umer okreslita kabaretowg satyre Przybory jako humor
inteligentnego, delikatnego, dobrego cztowieka, ktéry chciatby, aby ten Swiat i ludzie w nim zyjacy stali sie
lepszymi, wrazliwszymi i dowcipniejszymi. W swoich tekstach przeciwstawiat tepocie — inteligencje, agresji —
delikatno$¢, chamstwu — dobre wychowanie, brakowi tolerancji — wyrozumiato$¢. Humor Przybory nigdy nie
byt szyderczy czy ztosliwy i nawet gdy pisat satyre (cho¢ on sam twierdzit, ze nie byt satyrykiem) to raczej byt
w niej ton nostalgii niz kpina. Mistrzowsko potaczyt tez liryzm z eleganckim humorem, nawet pikanteria, ktora
jednak w wykonaniu pana z kwiatem w butonierce nigdy nie urazata.

Przybora moze by¢ uznany za tworce zjawiska pozniej okreslanego jako ,piosenka aktorska”. Jego piosenki
Spiewali: Kalina Jedrusik, Barbara Krafftéwna, Irena Kwiatkowska, Wiestaw Gotas, Zofia Kucéwna, Wiestaw
Michnikowski i wielu innych. Staty sie one stalym elementem polskiej kultury, jego twérczos¢ sie nie starzeje i
nieustannie wchodzi do repertuaru coraz mtodszych artystow. Wistawa Szymborska napisata w felietonie z
cyklu Lektury nadobowiazkowe, Zze w jego mistrzowskim spojeniu piosenki lirycznej z zartem kabaretowym
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nie wida¢ szwow. Stowa piosenek moga istnie¢ samodzielnie, nawet bez wspaniatych melodii Wasowskiego.
Wiersze Przybory (cho¢ on sam nie chciat nazywac ich ,wierszami”) to czarowne i zabawne utwory o stonicu,
niepogodzie, absurdach codziennosci, a nade wszystko o ,odrobinie mezczyzny”.

Ola Zajackowski



